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Aneks nr 1 do Umowy o dofinansowanie
mikroprojektu wspdlnego

nr INT/ET/TAT/1/1/B/0062 z dnia 19.05.2017 r. na
realizacje mikroprojektu Transgraniczna promocja tras
turystycznych Podhala i Spisza, zgodnie z decyzjami:
Komitetu ds. mikroprojektéw nr 12 z dnia 20.02.2017 r.
i nr 22 z dnia 19.10.2017 r. oraz Komitetu
Monitorujgcego nr 47/2017 z dnia 03.07.2017 r. w ramach
Programu Wspétpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska
— Stowacja 2014-2020 zawarty pomiedzy:

Zwiazkiem Euroregion ,Tatry”

z siedziba: ul. Sobieskiego 2, 34-400 Nowy Targ, Polska,
NIP: 735-11-51-998; REGON 490510603; KRS 0000035897;
zwanym dalej ,,Euroregionem”

reprezentowanym przez:

Michata Stawarskiego , Dyrektora Biura Zwigzku
Euroregion ,Tatry”

Dominike Rézansky, Gtéwnego ksiegowego,

na podstawie uchwaty nr 9/XXII/2017 Rady Zwigzku
Euroregion ,Tatry” z dnia 29.06.2017 r., stanowigcej
zatacznik nr 1 do niniejszego aneksu

oraz

Samorzadowym Krajem Preszowskim 1z siedziba:
Ndmestie mieru 2, 080 01 Preszéw, Republika Stowacka
NIP: 2021626332 ;REGON: 37870475 ;

zwanym dalej ,,SKP”,

reprezentowanym przez

PaedDr. Milana Majersky PhD., Marszatka
Samorzadowego Kraju Preszowskiego
oraz

Stowarzyszeniem Lokalna Grupa Dziatania Spisz-Podhale
z siedziba: ul. Bulwarowa 9, 34-400 Nowy Targ, NIP
7352645685, REGON: 120193440, KRS: 0000247281
zwanym dalej ,,Partnerem Wiodacym”

reprezentowanym przez:

Wiestawa Parzygnata — Wiceprezesa zarzadu

oraz

Obec Velkad Frankova z siedziba: Velkd Frankova ¢.74,
Velkd Frankovd 059 78, NIP: 2020709537, REGON:
00076597

zwanym dalej ,Partnerem
reprezentowanym przez:

Pavol Solava — starosta obce Velka Frankova
zwanymi facznie ,,Stronami”,

mikroprojektu”,

na podstawie §18 Umowy o dofinansowanie nr
INT/ET/TAT/1/1/B/0062 zwanej dalej ,umowa”.

Strony uzgadniajg, co nastepuje:
§1
§ 4 ust. 5i6 umowy otrzymujg nastepujgce brzmienie:

5. ,Przyznane dofinansowanie oraz wspoétfinansowanie
Z budzZetu panstwa jest przeznaczone na refundacje
wydatkow kwalifikowalnych poniesionych w zwigzku
z realizacjg mikroprojektu.  Wyjgtek stanowi
przekazanie srodkow w formie zaliczki opisane w
§12 ust. 2.

Dodatok ¢. 1 k Zmluve o poskytnuti
finan€ného prispevku pre spolo¢ny

mikroprojekt
¢. INT/ET/TAT/1/1/B/0062 zo dna 19.05.2017 na
realizdciu mikroprojektu Cezhraniéna propagdcia
turistickych trds regionov Podhalia a Spisa,
podla rozhodnuti Vyboru pre mikroprojekty ¢. 12
zo dna 20.2.2017, a ¢. 22 zo dna 19.10.2017,
a rozhodnutia Monitorovacieho vyboru ¢.47/2017 zo
dha 3.7.2017 v rdmci Programu cezhrani¢nej
spoluprace Interreg V-A Pol'sko-Slovensko 2014-2020
uzavrety medzi:
Zvazkom Euroregion Tatry
so sidlom: v Nowom Targu, ul.
34-400 Nowy Targ; Polsko,
DIC:7351151998, ICO: 490510603, KRS: 0000035897;
dalej len ,Euroregion”,
zastupenym:
Michalom Stawarskim — riaditel’om kanceldrie Zvazku
Euroregion ,Tatry”
Dominikou Rézanskou — hlavnou uctovnickou,
na zaklade uznesenia ¢. 9/XXII/2017 Rady Zvazku
Euroregion ,Tatry” zo dna 29.6.2017 , ktora tvori
prilohu ¢.1 k tomuto Dodatku k zmluve,
a
PreSovskym samospravnym krajom so sidlom
Namestie mieru 2, 080 01 Presov, Slovenska republika,
DIC 2021626332, ICO 37870475
dalej len ,,PSK“,zastupenym:
PaedDr. Milanom Majerskym PhD.—
PreSovského samospravneho kraja,
a
Stowarzyszeniem Lokalna Grupa Dziatania Spisz-
Podhale, so sidlom: ul. Bulwarowa 9, 34-400 Nowy
Targ, DIC 7352645685, ICO: 120193440, KRS:
0000247281, dalej len ,,veduci partner” zastupenym:
Wiestawom Parzygnatom — Wiceprezes zarzadu
a
Obcou Velka Frankova so sidlom: Velkd Frankova
&.74, Velkd Frankové 059 78, DIC: 2020709537, ICO:
00076597 dalej len ,partner mikroprojektu”
zastupenym:
Pavlom Solavom — starostom obce Velka Frankova
spolu pomenované ako ,,zmluvné strany”,
na zaklade §18 Zmluvy o poskytnuti finan¢ného
prispevku ¢. INT/ET/TAT/1/1/B/0062 dalejlen
,Zmluva”.

Sobieskiego 2,

predsedom

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom:
81
§4 0ds.5a6 zmluvy bude zniet:

5. ,Poskytnuty financny prispevok a
spolufinancovanie zo Stdatneho rozpoctu je urceny na
refunddciu oprdvnenych vydavkov vynaloZenych na
realizaciu  mikroprojektu. Vynimku predstavuje
poukdzanie  financnych  prostriedkov  formou
preddavku uvedené v §12 ods. 2.

Cislo z registra zmluv U PSK: Dodatok 10/2018
Zilinsky o/
samospravny inerrey “
kraj PL-SK PoI‘skgSlovensko



6. Wyptata dofinansowania oraz wspétfinansowania z
budzetu panstwa dla mikroprojektu przyjmuje forme
refundacji rzeczywiscie poniesionych wydatkow
kwalifikowalnych, wyptaty ryczattu na koszty
posrednie oraz wyptaty ryczaftu na koszty personelu
- zgodnie z budzetem mikroprojektu
przedstawionym we wniosku o dofinansowanie.
Wyjgtek stanowi przekazanie sSrodkow w formie
zaliczki opisane w §12 ust. 2.”

§2
§ 9 ust. 10i 11 umowy otrzymujg nastepujgce brzmienie:

"10. Partner Wiodqgcy wraz z Partnerem mikroprojektu

przygotowujq dwujezyczny raport z realizacji

mikroprojektu na poziomie catego mikroprojektu.
Nastepnie kazdy z nich przekazuje go w terminie do 30 dni
kalendarzowych od zakonczenia realizacji rzeczowej wraz
ze swojg  czescig

finansowg  odpowiednio  do

Euroregionu/SKP.

11. Partner Wiodqcy udostepnia dokumenty oraz udziela
niezbednych wyjasnien Euroregionowi, kontrolerowi,

Wspdlnemu  Sekretariatowi  Technicznemu, Instytucji
Krajowej lub Instytucji Zarzqdzajgcej we wskazanym przez

te podmioty terminie.”
§3

§10 ust. 1 pkt 13 umowy otrzymuje nastepujace
brzmienie:

"13) przygotowania wspdlnie z Partnerem Wiodgcym
dwujezycznego raportu z realizacji mikroprojektu na
poziomie catego mikroprojektu oraz przedtoZenia go w

terminie do 30 dni kalendarzowych od zakoriczenia

rzeczowego mikroprojektu wraz ze swojg czescig

finansowgq raportu odpowiednio do Euroregionu*/SKP*;"
§4

§ 12 umowy otrzymuje nastepujace brzmienie:
"§12

PRZEKAZYWANIE PLATNOSCI NA RZECZ MIKROPROJEKTU

1. Warunkiem przekazania Partnerowi
Wiodgcemu/Partnerowi  mikroprojektu srodkéw z
EFRR oraz z budzetu panstwa jest ztoZenie przez
Partnera  Wiodgcego/Partnera  mikroprojektu  do
Euroregionu/SKP raportu z realizacji mikroprojektu
spetniajgcego wymogi formalne i merytoryczne wraz z
zatqgcznikami okreslonymi w ww. raporcie. Wyjgtek
stanowi przekazanie srodkow w formie zaliczki opisane
w ust. 2.

2. W przypadku dostepnosci srodkéw, Euroregion/ SKP
moze przekazaé Partnerowi wiodgcemu/Partnerowi
mikroprojektu dofinansowanie w formie zaliczki do

6. Vyplatenie poskytnutého financného
prispevku a spolufinancovania zo Stdtneho rozpoctu
pre mikroprojekt md formu refunddcie skutocne
vynaloZenych oprdvnenych vydavkov, vyplatenia
pausdlu na nepriame vydavky ako aj vyplatenia
pausdlu na persondlne ndklady — v sulade s
rozpoctom mikroprojektu uvedenym v Ziadosti o
poskytnutie  financného  prispevku. Vynimku
predstavuje poukdzanie financnych prostriedkov
formou preddavku uvedené v §12 ods. 2.”

§2
§ 9 o0ds. 10 a 11 zmluvy bude zniet:

"10. Veduci partner spolu s partnerom
mikroprojektu pripravuje dvojjazycnu sprdavu o
postupe realizacie mikroprojektu na Udrovni
celého mikroprojektu. Ndsledne ju kaZdy z nich
zasiela v lehote 30 kalenddrnych dni od
ukoncenia vecnej realizdcie spolu so svojou
finanénou Castou prislusne Euroregionu/PSK.

11. Veduci partner poskytuje dokumenty a potrebné

vysvetlenia prislusnému Euroregionu,
kontrolorovi, Spolocnému technickému
sekretaridtu, Ndrodnému  orgdnu  alebo
Riadiacemu orgdnu vtermine stanovenom
tymito subjektmi."

§3

§ 10 ods. 1 bod 13 zmluvy bude zniet:

"13) spolu s veducim partnerom pripravit dvojjazycni
spravu o postupe realizdcie mikroprojektu v ramci
celého mikroprojektu predloZit ju v lehote do 30
kalenddrnych dni od vecného ukoncéenia mikroprojektu
spolu so svojou financnou castou sprdvy prislusne
Euroregionu*/PSK*;"

§4
§ 12 zmluvy bude zniet:
"§12
PLATBY PRE MIKROPROJEKT

1. Podmienkou pre poukdzanie prostriedkov z EFRR a
zo Stdtneho rozpoctu veducemu
partnerovi/partnerovi mikroprojektu je predloZenie
spravy o postupe realizdcie mikroprojektu spolu s
prilohami  uvedenymi v predmetnej sprdve
Euroregionu/ PSK, ktord bude splfiat formdine a
vecné poZiadavky. Vynimku predstavuje
poukdzanie  financnych  prostriedkov  formou
preddavku uvedené v ods. 2.

2. V  pripade dostupnosti prostriedkov mozZe
Euroregion/PSK poukdzat veducemu
partnerovi/partnerovi  mikroprojektu  finanény



. Przekazanie

wysokosci 15% dofinansowania z EFRR, wyptacone na
wniosek Partnera wiodgcego/Partnera mikroprojektu,
jednak nie wczesniej niz po trzech miesigcach od
rozpoczecia realizacji mikroprojektu. Decyzje o
wyptaceniu zaliczki podejmuje Euroregion/ SKP po
sprawdzeniu zaawansowania rzeczowej i finansowej
realizacji mikroprojektu.

. Ptatnos¢ korcowa jest przekazywana na podstawie

raportu  z realizacji  mikroprojektu,  bedgcego
jednoczesnie raportem koricowym, przedktadanego do
Euroregionu/SKP nie pdéZniej niz 30 dni kalendarzowych
od zakoriczenia realizacji rzeczowej mikroprojektu, o

ktorym mowa w § 6 ust. 1 pkt 2.

refundacji dla Partnera
Wiodgcego/Partnera mikroprojektu nastepuje po
zatwierdzeniu przez Euroregion/ SKP raportu z
realizacji mikroprojektu zfozonego przez Partnera
Wiodgcego/Partnera mikroprojektu. Refundacja z
EFRR przekazywana jest w wysokosci okoto 50%
wydatkéw kwalifikowalnych zatwierdzonych przez
Euroregion/ SKP w ww. raporcie. W przypadku
przekazania srodkéw w formie zaliczki opisanej w ust.
2, wysokos¢ ww. refundacji jest obnizona o kwote
wyptaconej zaliczki. Pozostata kwota wydatkow
kwalifikowalnych jest refundowana Partnerowi
Wiodgcemu/Partnerowi mikroprojektu po wplynieciu
na rachunek bankowy Euroregionu/ SKP refundacji od
Instytucji Zarzqdzajqcej (1Z).

. Dofinansowanie z EFRR przekazywane jest Partnerowi
w EUR
z rachunku bankowego Euroregionu/ SKP w postaci

Wiodgcemu/Partnerowi mikroprojektu

ptatnosci w  formie refundacji wydatkow
kwalifikowalnych na wskazany rachunek bankowy.
Ryzyko ewentualnych réznic kursowych ponosi Partner

Wiodgcy/Partner mikroprojektu.

. Euroregion przekazuje naleine dofinansowanie
polskim Partnerom a SKP Partnerom stowackim na

rachunki okreslone w § 1.

W przypadku posiadania rachunku w PLN Partner
Wiodgcy/Partner mikroprojektu bierze
odpowiedzialnos¢ za to, aby bank prowadzqgcy
rachunek umozliwit przyjecie srodkéw w EUR i dokonat
przewalutowania na PLN oraz ponosi catos¢ kosztow
zwigzanych z wyborem przedmiotowego rozwiqgzania,
w tym miedzy innymi kosztow przewalutowania
refundacji z EUR na PLN przy zastosowaniu kursow

wymiany danego banku.

. Dofinansowanie jest przekazywane w wysokosci
procentowego udziatu w wydatkach kwalifikowalnych

. Poukdzanie

. Finan¢ny prispevok z EFRR sa

prispevok formou  preddavku do vysky 15%
finan¢ného prispevku z EFRR, vyplateny na Ziadost
veduceho partnera/partnera mikroprojektu, avsak
najskér po troch mesiacoch od zaciatku realizdcie
projektu. O vyplateni preddavku rozhoduje
Euroregion/PSK po overeni vecného a financného
postupu realizdcie mikroprojektu.

. Zaverecnd platba sa poukazuje na zdklade spravy z

realizacie  mikroprojektu, ktord je zdroven
zdvere¢nou sprdvou, aktord sa predkladd
Euroregionu/PSK najneskér do 30 kalenddrnych
dni od ukoncenia vecnej realizacie mikroprojektu,
uvedenejv § 6 ods. 1 bod 2.

refunddcie pre veduceho
partnera/partnera mikroprojektu prebehne po tom,
ako Euroregion/ PSK schvdli sprdvu o postupe
realizacie mikroprojektu  predloZenu veducim
partnerom mikroprojektu. Refunddcia z EFRR sa
poukazuje vo vyske okolo 50% oprdvnenych
vydavkov schvdlenych Euroregionom/ PSK v
uvedenej sprdve. V pripade poukdzania financného
prispevku formou preddavku uvedeného v ods. 2,
vyska vyssie uvedenej refunddcie je zniZend
o hodnotu vyplateného preddavku. Zostdvajuca
Cast  oprdvnenych vydavkov je veducemu
partnerovi/partnerovi mikroprojektu refundovand
po tom, ako Riadiaci orgdn (RO) poukdZe financné
prostriedky  poukdzané na  bankovy  ucet
Euroregionu/ PSK.

veducemu
partnerovi/partnerovi mikroprojektu poukazuje v
EUR z bankového uctu Euroregionu/ PSK ako
platby vo forme refunddcie oprdvnenych vydavkov
na uvedeny bankovy ucet. Riziko pripadnych
kurzovych rozdielov zndsa vedici partner/partner
mikroprojektu.

. Euroregion poukazuje financény prispevok polskym

partnerom, PSK slovenskym partnerom, na ucty
uvedenév § 1.

V pripade, Ze veduci partner/partner projektu
disponuje uctom v PLN, berie na seba
zodpovednost za to, aby banka, ktord ucet vedie,
umoznila prijimanie prostriedkov v EUR a previedla
ich na PLN a zndsa vsetky vydavky spojené s
vyberom takéhoto riesenia, vrdtane vydavkov
prevodu refunddcie z EUR na PLN prostrednictvom
vymenného kurzu danej banky.

. Financny prispevok sa poukazuje vo vyske

percentudlneho podielu v opravnenych vydavkoch,
uvedeného v § 4 ods. 1.

. Podmienkou pre to, aby bol financny prispevok z

EFRR uvedeny v ods. 3 poukdzany veducemu
partnerovi/partnerovi mikroprojektu, méze byt aj
kontrolnd ndvsteva/kontrola na mieste realizdcie
mikroprojektu zo strany Euroregionu/ PSK alebo



10.

11.

12.

13.

okreslonego w §4 ust. 1.

Warunkiem przekazania Partnerowi

Wiodgcemu/Partnerowi mikroprojektu
dofinansowania z EFRR, o ktérym mowa w ust. 3 moze
by¢ przeprowadzenie przez Euroregion/ SKP lub inng
uprawnionq jednostke, wizyty sprawdzajgcej/kontroli
na miejscu realizacji mikroprojektu w celu zbadania,
czy mikroprojekt zostat zrealizowany zgodnie z

wnioskiem o dofinansowanie.

Warunkiem przekazania Partnerowi Wiodgcemu /

Partnerowi  mikroprojektu  danej ptatnosci jest
dostepnos¢  srodkéw  finansowych na rachunku
bankowym Euroregionu/ SKP.

Catkowita  kwota  dofinansowania  przekazana

Partnerowi Wiodgcemu/Partnerowi mikroprojektu z
tytutu raportu z realizacji dla mikroprojektu nie moze
przekroczy¢ wysokosci dofinansowania i poziomu stopy
dofinansowania z EFRR, zgodnie z § 4 ust. 1.

Euroregion/SKP  przekazuje wspdftfinansowanie z
budzetu panstwa na rachunek bankowy Partnera
Wiodgcego/Partnera  mikroprojektu, w  formie
refundacji w wysokosci okreslonej w § 4 ust. 3, zgodnie
kwalifikowalnymi

z poswiadczonymi  wydatkami

ujetymi w raporcie z realizacji mikroprojektu?.

Warunkiem przekazania Partnerowi
Wiodgcemu/Partnerowi mikroprojektu
wspdtfinansowania z budzetu panstwa jest dostepnos¢
Srodkéw budzetowych?."

§5

Pozostate zapisy Umowy nie ulegajg zmianie.

Aneks

§6

zostat sporzgdzony w 4 jednobrzmigcych

egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

§7

Aneks wchodzi w zycie z dniem jego podpisania przez

ostatnig ze stron3.

§8

inej oprdvnenej jednotky za ucelom zistovania, i
bol mikroprojekt zrealizovany v sulade so
Ziadostou o poskytnutie financného prispevku.

10. Podmienkou poukdzania danej platby vediucemu
partnerovi/partnerovi mikroprojektu je dostupnost
financnych  prostriedkov na bankovom ucte
Euroregionu/ PSK.

11. Celkovd vyska financného prispevku poskytnutd
veducemu partnerovi/partnerovi mikroprojektu na
zdklade sprdvy o postupe realizdcie mikroprojektu
nesmie presiahnut hodnotu financného prispevku a
percento miery spolufinancovania z EFRR, ako je

uvedené v § 4 ods. 1.

12. Euroregion/PSK poukazuje finanény prispevok zo
stdtneho rozpoctu na bankovy ucet veduceho
partnera/partnera  mikroprojektu  vo  forme
refunddcie vo vyske uvedenej v § 4 ods. 3 v sulade
s certifikovanymi  oprdvnenymi  vydavkami
uvedenymi v spolocnej sprdve o postupe realizdcie
mikroprojektu’.

13. Podmienkou poukdzania financéného prispevku zo

Statneho rozpoctu vedicemu partnerovi/partnerovi

projektu je dostupnost rozpoctovych prostriedkov?."

§5

Ostatné ustanovenia v zmluve sa nemenia.

§6

Dodatok bol vyhotoveny v4 rovnopisoch, po jednom
pre kazdu stranu.

§7

Dodatok nadobuda platnost driom jeho podpisu
poslednou zo zmluvnych stran3.

§8

Neoddelitelnou  suéastou  tohto dodatku  su

nasledujuce prilohy:

1. PInd moc pre osobu zastupujicu Euroregién;

1 Nie dotyczy panstwowych jednostek budzetowych po stronie polskiej./ Nevztahuje na $tdtne rozpoétové organizacie na polskej strane.

2 Nie dotyczy panstwowych jednostek budzetowych po stronie polskiej/ Nevztahuje na $tatne rozpoctové organizacie na polskej strane.

5w przypadku mikrobeneficjenta stowackiego, zgodnie z Ustawa nr 211/2000 Z. z o dostepie do informacji publicznej umowa staje sie
prawomocna w dniu nastepnym po dniu jej opublikowania na stronie internetowej wtasciwych instytucji przy czym decyzdujace jest jej
pierwsze opublikowanie/ V pripade slovenského mikroprijimatela v stilade so zakonom ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam zmluva nadobuda u¢innost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia na na webovom sidle povinnej osoby pricom

rozhodujuce je jej prvé zvere



Integralng cze$¢ Aneksu stanowig nastepujace zatgczniki:

1.Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcej Euroregion;



W imieniu Zwigzku Euroregion ,Tatry”“ / V mene Zviazku Euroregion , Tatry”

Imie i nazwisko / Meno a priezvisko:1.Michat Stawarski, , v.r.
2.Domika Rézanska, v.r.

Stanowisko / Funkcia: 1.Dyrektor biura/ riaditel kancelarie
2.Gtéwny ksiegowy/ hlavna uétovnicka

Miejsce, data/ e e
Miesto, datum: Nowy Targ, 29.12.2017 r. (Podpis i piecze¢/ Podpis a peciatka)

W imieniu Samorzadowego Kraju Preszowskiego / V mene PreSovského samospravneho kraja

Imie i nazwisko /
Meno a priezvisko:  PaedDr. Milan Majersky PhD. , v.r.
Stanowisko / Funkcia: Marszatek Samorzadowego Kraju Preszowskiego/ Predseda PreSovského

samospravneho kraja

Miejsce, data/ s
Miesto, datum: PreSov, 24.1.2018 (Podpis i piecze¢/ Podpis a peciatka)

W imieniu Partnera Wiodacego (Stowarzyszenie Lokalna Grupa Dziatania Spisz-Podhale) / V mene veduceho
partnera (Stowarzyszenie Lokalna Grupa Dziatania Spisz-Podhale )

Imie i nazwisko /
Meno a priezvisko: ~ Wiestaw Parzygnat, v.r.
Stanowisko / Funkcia: Wiceprezes zarzadu

Miejsce, data/ s
Miesto, ddtum: 4.1.2018 (Podpis i pieczeé/ Podpis a peciatka)



W imieniu Partnera mikroprojektu nr 1 ( Obec Velka Frankova) / V mene partnera mikroprojektu ¢ 1 (Obec
Velka Frankova)

Imie i nazwisko /
Meno a priezvisko: Pavol Solava, v.r.
Stanowisko / Funkcia: starosta obce Velka Frankova

Miejsce, data/ e
Miesto, datum: Nowy Targ, 4.1.2018 (Podpis i pieczeé/ Podpis a peciatka)

Dodatok bol zverejneny dna: 8.2.2018
Dodatok nadobudol G¢innost diia: 9.2.2018



